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Before use

Before using the AC adapter, please read this manual thoroughly and retain
it for future reference. See also the manuals provided with your Sony
personal computer.

The Sony VGP-AC19V32 is the AC adapter designed exclusively for Sony
personal computers. However, this AC adapter may not be used with some
models.

Specifications

Input 100V-240VAC, 1.1 A-05A,50/60 Hz
Output 195V DC, 4.7 A
Operating temperature

5°Cto35°C

(temperature gradient less than 10°C /hour)
Operating humidity

20% to 80% (not condensed), provided that humidity is less

than 65% at 35°C

(hygrometer reading of less than 29°C)
Storage temperature

—-20°C to +60°C

(temperature gradient less than 10°C/hour)
Storage humidity

10% to 90% (not condensed), provided that humidity is less

than 20% at 60°C

(hygrometer reading of less than 35°C)
Dimensions Approx. 49.5 x 30.2 x 121.5 mm (w/h/d)
Mass Approx. 300 g
Cord length Approx. 1.8 m
Supplied accessories

Power cord (4)*

Operating instructions / Safety Regulations

* Use a suitable power cord that matches your power outlet.

Design and specifications are subject to change without notice.

Notes on use

* Do not place the unit in locations that are:
— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
- Very humid
— Vibrating
- Strong magnetic fields
- Sandy
— Exposed to direct sunlight
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Printed on 70% or more recycled paper using VOC
(Volatile Organic Compound)-free vegetable oil based ink.

* Do not apply mechanical shock or drop the unit.

* Unplug the power cord from the AC outlet when not in use
for a long time. To disconnect the power cord, pull it out by
the plug. Never pull the cord itself.

* Be sure that nothing metallic comes into contact with the
metal parts of this unit. If this happens, a short circuit may
occur and the unit may be damaged.

¢ Do not operate the unit with a damaged cord or if the unit

itself has been dropped or damaged.

Always keep the metal contacts clean.

Do not disassemble or convert the unit.

While the unit is in use, it gets warm. This is normal.

Keep the unit away from TV or AM receivers, as it will

disturb reception.

On cleaning

Clean the unit with a soft dry cloth, or a soft cloth lightly
moistened with a mild detergent solution. Do not use any type
of solvent, such as alcohol or benzine, which may damage the
finish.

Avant utilisation

Avant d’utiliser I'adaptateur secteur, lisez attentivement ce mode d’emploi
et conservez-le pour toute référence ultérieure. Reportez-vous également
aux manuels fournis avec votre ordinateur personnel Sony.

L'adaptateur secteur Sony VGP-AC19V32 est congu exclusivement pour les
ordinateurs personnels Sony. Il se peut toutefois que cet adaptateur secteur
ne puisse pas étre utilisé avec certains modeles.

Spécifications

Entrée 100V -240VCA,1,1A-05A,50/60 Hz
Sortie 195V CC,47A
Température d'utilisation
5°Ca35°C
(gradient de température inférieur a 10°C/heure)
Humidité d‘utilisation
20% a 80% (sans condensation), a condition que I’humidité soit
inférieure 65% a une température de 35°C
(hygrométrie inférieure a 29°C)
Température de stockage
—-20°C a +60°C
(gradient de température inférieur a 10°C/heure)
Humidité de stockage
10% a 90% (sans condensation), a condition que I’humidité soit
inférieure a 20% a une température de 60°C
(hygrométrie inférieure a 35°C)
Dimensions Approx. 49,5 x 30,2 x 121,5 mm (1/h/p)
Masse Approx. 300 g
Longueur de cable
Approx. 1,8 m
Accessoires fournis
Céble d’alimentation (4)*
Mode d’emploi / Régles de sécurité
* Utilisez un cordon d’alimentation adapté a votre prise secteur.

Les caractéristiques sont sujettes a modifications sans préavis.

Remarques concernant
I"'utilisation

* Ne placez pas l'appareil a des endroits :
- Extrémement chauds ou froids
— Sales ou poussiéreux
— Trés humides
— Soumis a des vibrations
— Soumis a de puissants champs magnétiques
- Sablonneux
— Exposés au rayonnement direct du soleil
* Ne soumettez pas 'appareil a des chocs mécaniques et ne le laissez pas tomber.
® Débranchez le cable d’alimentation de la prise murale si vous prévoyez
de ne pas l'utiliser pendant une longue période. Pour débrancher le
céble d’alimentation, saisissez-le par la fiche ; ne tirez jamais sur le cable
proprement dit.
* Veillez a ce qu'aucun objet métallique n’entre en contact avec les
composants métalliques de cet appareil. Si cela se produit, un court-
circuit risque de survenir et d’endommager I'appareil.

* Ne faites pas fonctionner ’appareil avec un cordon endommagé ou s'il
est tombé et a subi des dommages.

Gardez toujours les contacts métalliques bien propres.

Ne démontez pas et ne transformez pas l'appareil.

En cours d'utilisation, une augmentation de la chaleur de I'appareil est normale.
Afin d’éviter toute interférence avec vos récepteurs de télévision ou
radio, veuillez garder 'appareil éloigné de ceux-ci.

Nettoyage

Nettoyez 'appareil avec un chiffon doux et sec ou avec un chiffon doux
légerement imprégné d’une solution détergente neutre. N'utilisez aucun
type de solvant comme de l'alcool ou de I'essence, qui risquerait d’abimer la
finition du boitier.

Antes del uso

Antes de utilizar el adaptador de CA, lea este manual detenidamente y
guérdelo para consultarlo mas adelante. También consulte los manuales
suministrados con el ordenador personal Sony.

El adaptador de CA modelo VGP-AC19V32 esta disefiado exclusivamente
para ordenadores personales Sony. No obstante, este adaptador de CA no
puede utilizarse con determinados modelos.

Especificaciones

Entrada 100V -240VCA,1,1A-05A,50/60 Hz
Salida 195V DC, 4,7 A
Temperatura de funcionamiento
5°Ca35°C
(cambios de temperatura inferiores a 10°C/hora)
Humedad de funcionamiento
20% a 80% (sin condensacién), siempre que la humedad sea
inferior al 65% a 35°C
(lectura de higrémetro inferior a 29°C)
Temperatura de almacenamiento
—20°C a +60°C
(cambios de temperatura inferiores a 10°C/hora)
Humedad de almacenamiento
10% a 90% (sin condensacion), siempre que la humedad sea
inferior al 20% a 60°C
(lectura de higrémetro inferior a 35°C)
Dimensiones
Aprox. 49,5 x 30,2 x 121,5 mm (an/al/prf)

Peso Aprox.300 g
Longitud del cable
Aprox. 1,8 m

Accesorios suministrados
Cable de alimentacion (4)*
Manual de instrucciones / Reglamentos de seguridad
* Utilice un cable de alimentacion adecuado cuyo voltaje coincida con el
de la toma de corriente.

Disefio y especificaciones sujetos a cambios sin previo aviso.

Notas sobre el uso

* No coloque la unidad en lugares:

— Extremadamente calientes o frios
— Polvorientos o sucios

— Muy htimedos

— Con vibraciones

— Con campos magnéticos intensos
— Arenosos

— Expuestos a la luz solar directa

* No aplique golpes mecénicos a la unidad ni la deje caer.

* Desenchufe el cable de alimentacién de la toma de CA cuando no vaya a
utilizarla durante mucho tiempo. Para desconectar el cable de
alimentacion, tire del enchufe. No tire nunca del propio cable.

* Cercidrese de que ningun objeto metélico entra en contacto con las

piezas metélicas de esta unidad. Si esto ocurre, podria producirse un

cortocircuito y dafar la unidad.

No utilice la unidad si el cable esta dafiado o si se ha caido o dafiado.

Mantenga siempre limpios los contactos metalicos.

No desmonte ni convierta la unidad.

La unidad se calienta mientras se encuentra en uso. Esto es normal.

Mantenga la unidad alejada de receptores de AM o TV, ya que

dificultara la recepcion.

Limpieza

Limpie la unidad con un pafio seco y suave, o con un pafio suave ligeramente
humedecido con una solucién detergente poco concentrada. No utilice ningtin
tipo de disolvente, como alcohol o bencina, ya que podrian dafiar el acabado.

Bbnrapcku

MNpeau ynotpeba

Mpenmn ynotpeba Ha apganTepa 3a NPOMEHNNB TOK BHUMATENHO ce
3ano3HanTe C PbKOBOACTBOTO M o 3anaseTe 3a Mo-HaTaTblUHO
n3nonssaHe. OcBeH TOBa NpoYeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba, ¢
KOETO € OKOMMIIEKTOBaH MPEHOCUMUAT KOMMIOTBLP Sony.

Sony VGP-AC19V32 e apanTtep 3a NPpOMEHNUB TOK, NpeAHa3Ha4yeH camo
3a npeHocuMKn KommoTpy Sony. ima mopenu, ¢ Kouto To3u aganTtep e
HEeCbBMECTUM.

TexHU4ecKun xapakKTepucTuku

Bxopn 100V - 240 V, npomeHnms Tok, 1,1 A- 0,5 A, 50/60 Hz
U3xopn 19,5V, noctoAHeH Tok, 4,7 A
PaboTHa TemnepaTypa
5°C—35°C
(TemMnepaTypeH rpaaueHT: no-manko ot 10°C/4ac)
PaboTHa BnaxHocT
20% —80% (6e3 KoHaeH3npaHe), ako npu 35°C BnaxHocTTa e
nog 65%
(nokasaHwue Ha xvrpomeTbpa: No-HUCKo oT 29°C)
TemnepaTypa Ha cbxpaHABaHe
Ot -20°C po +60°C
(TemnepaTypeH rpaaueHT: no-manko ot 10°C/4ac)
BnaHOCT Ha cbxpaHABaHe
10%—90% (6e3 koHAeH3npaHe), ako npu 60°C BnaxkHocTTa €
non 20%
(nokasaHwue Ha xvrpomeTbpa: No-HUCKo ot 35°C)
Fa6aputu Okono 49,5 x 30,2 x 121,5 mm (w/B/A)
Maca Okono 300 r
ObnxuHa Ha kabena
Okono 1,8 m
AonbnHUTENHN NPUHAANEXHOCTH
3axpaHBawy kaben (4)*
PvkoBoacTBO 3a ynoTpeba / NpaBuna no TexHnka 3a
6e3onacHocT
* ManonseanTe noaxoanAu kaben, KONTO OTroBapA Ha HanpeXXeHWeTo B
3axpaHBallinA KOHTaKT

KOHCTpYyKUMATA N TEXHNYECKUTE XapaKTepUCTMKX MoraT Aa ce NPOMeHAT
6e3 npeaBapuTeNHO yBeAOMABAHE.

3abeneXxku 3a ynotpeba

e [laseTe yCTPOWCTBOTO OT:
— TBbpAe BUCOKN UNUN TBBPAE HUCKU TeMnepaTypuy
— 3anpalleHoCT Unn 3aMbpPCeHOCT
— Bucoka BnaxHocT
— Bubpaunm
— CunHu MarHuTHU noneta
— Macobk
- D,I/IpeKTHI/I CJTbH4Y€eBU Tb4K
e [lazeTe yCTPOWCTBOTO OT MEXAHWYHM yAapu 1 nagaHe.
e AKO ypeabT He ce n3nonssa Npoab/DKUTENTHO BPEME, U3KIIOYBaNTe
kabena OT 3axpaHBalUMA KOHTaKT 3a NPOMEHNMB ToK. [pun nsknousaHe
Ha 3axpaHBaHETO XBallanTe Liencena u B HUKaKbB cryyYan — kabena.
e [lazeTe MeTanHWUTE YacTu Ha ypeaa OT CbIPUKOCHOBEHMWE C METasHN
npeamMeTn. ToBa MOXe Aa Npeav3BrKa KbCo CbeAMHEHNe, KOeTo Aa
[oBefae [0 NoBpeaa Ha ypeaa.
e He nsnonseanTte noBpeaeH kaben 3a paboTta Cc ypeaa; He nsnonssante
ypena, ako Tol e 61n u3nycHar unu NoBpeaeH.
MeTanHuTe KOHTaKTV TpAGBa BMHaru ga 6baart YncTu.
3abpaHABa ce pasrnobaAsaHe 1 MoancuLMpaHe Ha ypeaa.
PaboTelwmAT ypen ce HarpABa — TOBA € HOPMAIHO ABMEHME.
YpenbT Aa He ce Hamupa 61130 [0 Tenesusop unn AM NpremMHUK -
TOBa MOXe Aa npean3BuKa CMyLLEeHMA Ha npuemMaHuAa CUrHarn.

MouncrBaHe

[MouncTBanTe ypena ¢ Meka cyxa Kbpna unm 1eKo A HaBaXKHeTe C MeK
noyucTBawy npenapart. He ynotpebaBante npenaparty Ha CMpPTHA 1
6€eH31HOBa OCHOBa — Te MoraTt Aa noBpeaAaT obpaboTeHaTa NOBbPXHOCT Ha
ypena.

For brug

For du tager vekselstremsadapteren i brug, skal du leese denne
brugervejledning omhyggeligt og gemme den til senere brug. Leaes ogsé de
vejledninger, der fulgte med din Sony personlige computer.
Vekselstremsadapteren VGP-AC19V32 fra Sony er konstrueret med seerlig
henblik pa brug med Sony personlige computere. Vekselstromsadapteren
understottes dog ikke af alle modeller.

Specifikationer

Indgang 100V til 240V AC, 1,1 A-0,5 A, 50/60 Hz
Udgang 19,5V DC, 4,7 A
Driftstemperatur
5°C til 35°C
(temperaturgradient pa under 10°C i timen)
Driftsfugtighed
20% til 80% (ikke-kondenserende) forudsat, at luftfugtigheden
er lavere end 65% ved 35°C
(hygrometermaling pa under 29°C).
Opbevaringstemperatur
-20°C til +60°C
(temperaturgradient pa under 10°C i timen)
Opbevaringsfugtighed
10% til 90% (ikke-kondenserende) forudsat, at luftfugtigheden
er lavere end 20% ved 60°C
(hygrometermaling pa under 35°C).

Mmal Ca.49,5%x 30,2 x121,5 mm (b/h/d)
Veegt Ca.300g
Kabellzengde
Ca.1,8m
Medfelgende tilbehor
Stremkabel (4)*

Brugervejledning / Sikkerhedsretningslinjer
* Brug et korrekt stromkabel, der passer til stremudgangen.

Der tages forbehold for eendring af design og specifikationer uden varsel.

Bemaerkninger om brug

* Du ma ikke anbringe enheden pa steder, hvor den udszettes for:
— Megen varme eller kulde
— Stov eller snavs
— Meget fugt
— Vibrationer
— Kraftige magnetfelter
— Sand
— Direkte sollys

¢ Du mad ikke udsaette enheden for mekaniske rystelser eller tabe den.

e Treek stroamkablet ud af vekselstromsstikket, nar enheden ikke skal
bruges i en laengere periode. Nar stromkablet skal traekkes ud, skal du
treekke i stikket. Traek aldrig i selve kablet.

* Sorg for, at enhedens metaldele ikke er i kontakt med andet metal. Hvis
dette sker, kan der opsta kortslutning, der kan beskadige enheden.

* Du mad ikke bruge enheden, hvis den har et beskadiget stremkabel, hvis

den er blevet tabt eller pa anden vis beskadiget.

Alle metalstik skal holdes rene.

Du ma ikke adskille eller eendre enheden.

Enheden bliver varm under brug. Dette er normalt.

Placer enheden pa afstand af tv eller AM-modtagere, da disse kan

forstyrre modtagelsen.

Om renggring

Renger enheden med en bled, tor klud eller med en bled klud, der er let
fugtet med et mildt rengeringsmiddel. Du ma ikke bruge nogen form for
oplesningsmiddel, f.eks. sprit eller rensebenzin, da dette kan beskadige
enhedens finish.



A hasznalatba vétel elott

Kérjuk, hogy az halozati aramforras hasznalatba vétele el6tt alaposan
olvassa el ezt a kézikdnyvet és 6rizze meg. Lasd még a Sony személyi
szamitégép kézikdnyveit is.

A Sony VGP-AC19V32 tipusu halézati aramforrast kizardlag Sony
gyartmanyu személyi szamitogépekhez tervezték. Ennek ellenére
eléfordulhat, hogy a halozati aramforras néhany tipussal nem mikodik.

Miuszaki adatok

Bemenet 100V -240V AC,1,1 A-0,5A, 50/60 Hz
Kimenet 19,5V DC, 4,7 A
Miikodési homérséklet
5°C-35C
(hémérsékleti gradiens kisebb mint 10°C/éra)
Miik6édési paratartalom
20% - 80% (nem lecsapodd), ha a paratartalom 35°C-on
kisebb mint 65%
(a paratartalom-mérét 29°C alatt leolvasva)
Tarolasi hémérséklet
-20°C - +60°C
(hédmérsékleti gradiens kisebb mint 10°C/éra)
Tarolasi paratartalom
10% - 90% (nem lecsapddo), ha a paratartalom 60°C-on
kisebb mint 20%
(a paratartalom-mérét 35°C alatt leolvasva)
Méretek kb. 49,5 x 30,2 x 121,5 mm (sz/ma/mé)
Témeg kb. 300 g
Kabel hossza
kb. 1,8 m
Mellékelt tartozékok
Halézati kabel (4)*
Hasznalati utmutaté / Biztonsagi eléirasok
* A héalozati fali csatlakozénak megfelel6 halézati kabelt hasznaljon.

A kialakitas és a mlszaki adatok elézetes értesités nélkul
megvaltoztathatok.

Hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

o A késziiléket ne haszndlja a kovetkezd hatasoknak kitett helyen:
— Rendkiviili meleg vagy hideg
— Por vagy szennyez6dés
— Magas paratartalom
- Rezgés
— Er6és magneses mezék
— Homok
— Kozvetlen napsiités
o A késziiléket ne Usse meg és ne ejtse le.
¢ Ha hosszu ideig nem haszndlja, a haldzati kabelt csatlakoztassa le a
halézati fesziltségrél. A kdbelt a dugasznal fogva hizza ki a halozati
csatlakozébdl. Ne magat a kabelt hizza.
o Ugyelijen arra, hogy fémtargyak ne érintkezzenek a késziilék
fémrészeivel. Ez rovidzarlatot okozhat és a készlilék megrongalédhat.
¢ Ne hasznadlja a késziiléket, ha a halézati kdbele megsériilt, vagy a magat
készuléket leejtették vagy megseériilt.
A fémes érintkezdket mindig tartsa tisztan.
Ne szerelje szét és ne alakitsa at a készulléket.
Hasznalat kdzben a készilék felmelegszik. Ez normalis.
A készliléket tartsa tavol a tv- és radidkésziléktél, mert zavarhatja a
vételt.

Tisztitas
A készliléket puha, szaraz kendével, vagy enyhe mosoészeroldattal

megnedvesitett puha kenddvel tisztitsa. Ne hasznaljon semmilyen
oldészert, pl. alkoholt vagy benzint, mert ezek megrongalhatjak a fellletet.

Slovensky

Pred pouzitim

Pred pouzitim sietového adaptéra si, prosim, dokladne precitajte tento
navod a ponechajte si ho pre budlce nahliadnutie. Pozerajte sa tieZz do
navodov dodavanych s osobnym pocitatom Sony.

Sony VGP-AC19V32 je sietovy zdroj, navrhnuty vyhradne pre osobné pocitace
Sony. Avsak tento sietovy zdroj sa s niektorymi modelmi nesmie pouZzivat.

Specifikacie

Vstup 100V -240V AC, 1,1 A-0,5A, 50/60 Hz
Vystup 19,5V DC, 4,7 A
Prevadzkova teplota
5°C az 35°C
(Zmena teploty mensia nez 10°C/hodina)
Prevadzkova vlhkost
20% az 80% (nekondenzujlca), za predpokladu, Ze vihkost je
niz8ia nez 65% pri 35°C
(Udaj na vihkomere je mensi nez 29°C)
Skladovacia teplota
-20°C az +60°C
(Zmena teploty mensia nez 10°C/hodina)
Skladovacia vihkost
10% az 90% (nekondenzujuca), za predpokladu, ze vihkost je
nizSia nez 20% pri 60°C
(Udaj na vihkomere je mensi nez 35°C)
Rozmery Pribl. 49,5 x 30,2 x 121,5 mm ($/v/h)
Hmotnost Pribl. 300 g
Dizka kabla
Pribl. 1,8 m
Dodavané prislusenstvo
Sietovy kabel (4)*
Navod na obsluhu / Bezpe¢nostné predpisy
* Pouzivajte vhodny napéjaci kébel, ktory zodpoveda vasej sietovej
zasuvke.

Dizajn a $pecifikacie sa mézu zmenit bez upozornenia.

Poznamky ohladom pouzivania

e Zariadenie nedavajte na miesta, ktoré su:
— Extrémne teplé alebo chladné
— Prasné alebo $pinavé
— Velmi vihké
— Vibruju
- So silnym magnetickym pofom

Spinavé od piesku
— Vystavené priamemu slne¢nému svetlu

e Zariadenie nevystavujte mechanickym otrasom a nenechajte ho
spadnut.

¢ Vytiahnite napajaci kébel so sietovej zasuvky, ked’ sa zariadenie dlho
nepouziva. Ak chcete odpojit napajaci kabel, vytiahnite ho za zastréku.
Nikdy netahajte za samotny kabel.

e Zaistite, aby sa do kontaktu s kovovymi ¢astami tohto zariadenia
nedostalo ni¢ kovové. Ak sa to stane, moZe sa objavit skrat a zariadenie
sa moze poskodit.

e Zariadenie nezapinajte, ak ma posSkodeny kabel alebo ako samotné

zariadenie spadlo alebo sa poskodilo.

Kovové kontakty udrzujte vzdy Cisté.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravuijte.

Ked' sa zariadenie pouziva, zahrieva sa. To je normalne.

Zariadenie udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od TV alebo AM

prijimacov, pretoze inak bude rusit prijem.

Cistenie
Zariadenie Cistite makkou, suchou handri¢kou, alebo mékkou handri¢kou,
zlahka namocenou v roztoku slabého &istiaceho prostriedku. NepouZivajte

Ziadny typ rozpustadla, ako napriklad alkohol alebo benzin, ¢o by mohlo
poskodit povrchovu Upravu.

lNMepen ncnonb3oBaHUeM

Mpe>xxae Yem ncnonb3oBaTh afanTep NEPEMEHHOIO TOKa, BHUMATESIbHO
NpoYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO M XpaHUTE ero Nof pyKoW Ha cnyyai, ecnv
OHO NoHapobuTcA. CM. Takxe PyKOBOACTBA, NpunaraemMble K
nepcoHanbHOMy KOMMbOTePY Sony.

Sony VGP-AC19V32 - 3T0 agantep nNepeMeHHOro Toka, npeaHasHavYeHHbIN
TONbKO ANA NepcoHanbHbIX KoMMbioTepoB Sony. OaHako 3TOT aganTep
NepeMeHHOro Toka Heslb3A UCMoNb30BaTh B HEKOTOPbLIX MOAENAX.

TexHu4eckue xapakKTepucTuKu

Bxon 100 B - 240 B nepemeHHoro Toka, 1,1 A- 0,5 A, 50/60 'y
Bbixop 19,5 B nocToAHHOro ToKa, 4,7 A
Pabouyana Temnepartypa
Ot 5°C po 35°C
(TemnepaTypHbIn rpaaueHT — meHee 10°C/yac)
Bna)xHocTb BO BpemA paboTbl
OT 20% Ao 80% (6e3 KoHAeHcauum) nNpy yCnoBuu, 4To
BnaxxHocTb npu 35°C coctaBnaeT MmeHee 65%
(nokasaHvie rurpomeTpa - MmeHee 29°C)
Temnepatypa xpaHeHuUA
Ot -20°C po +60°C
(TemnepaTypHbIn rpagueHT - meHee 10°C/yac)
BnaxkHOCTb Npu XpaHeHUU
Ot 10% £o 90% (6e3 koHAeHcaumu) Npy YCroBumn, 4To
BNaXxHocTb Npu 60°C cocTaBnAeT MmeHee 20%
(nokasaHwue rurpomeTpa - meHee 35°C)
Pasmepbl [Mpubn. 49,5 x 30,2 x 121,5 mm (w/B/r)
Macca Mpubn. 300 r
AnuHa kabena
Mpw6n. 1,8 m
BxoaAwme B KOMNIEKT NPUHaANEXHOCTH
Kabenb nutaHua (4)*
WHCTpyKumA no akcnyarauum
MpaBoBasa nHpopmauma
* Nicnonb3yinTe kabenb NUTaHUA, NOAXOAALMIA AN1A UMeloLenca
3NIeKTPOPO3eTKe.

KOHCTPYKLUMA 11 XapaKTepUcTUKN MOTYT U3MEHATLCA
6e3 nNpeABapUTesIbHOTO YBEAOMITEHNA.

NMprmeyaHMA NO UCMNONb30BaHUIO

® He ocTaBnAanTe yCTPOMUCTBO B MeCTax, rae:

— 04eHb XapKo UNu XOrNoAHO;

— NblIbHO UK FPA3HO;

— MOBbILWEHHAA BNaXKHOCTb;

— eCTb Bnbpauus;

— CUMbHbIE MarHUTHbIE MONA;

— CKOMMeHve necka;

— YCTPOWCTBO MOXET 6blTb NOABEPXXEHO BO3AEWCTBUIO MPAMOro
COMHEYHOro cBeTa.

® l36erante MexaHN4ECKOro BO3AENCTBINA Ha YCTPOCTBO U HE POHANTE €ro.

e Ecnu yCcTpOWCTBO HE UCMOSMb3yeTCA AIMTENbHbIN NEPUOA BPEMEHU,
OTKNoUMTE Kabenb NMTaHNA OT PO3ETKN NepeMeHHoro Toka. Mpn
OTKIOYeHUn kabenA NUTaHnA TAHUTE 3a BUNKY. Hukorga He TAHWTE 3a
kabernb.

* He gonyckanTe KOHTaKTa MeTann4yecKnx npeameTos C
MeTanIM4ecKnuMm 4acTAMM YCTPOCTBA. OTO MOXET CTaTb NPUHNHON
KOPOTKOrO 3aMblKaHWA 1 NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA.

® He BbINONHANTE HUKAKNX AEACTBUM C YCTPOUCTBOM, ECINN NMOBPEXAEH
ero kabesnb UM NOBPEXAEHO CaMO YCTPOMCTBO.

e CnepawuTe 3a TeM, YTOObI METANNINYECKNE KOHTaKTbI BbINv YUCTLIMU.

e He pasbupanTte 1 He nepeaenbiBaiTe yCTPOUCTBO.

e Bo BpemA paboTbl yCTPONCTBO HarpeBaeTcA. ATO He ABNAETCA
HeuncnpaBHOCTHIO.

e [lepxuTe yCTPOMNCTBO nopgasnblue oT Tenesnsopa unm AM-NpMeMH1KoB,
MOCKOJIbKY OHU CO34at0T NMOMEXM.

Yucrtka

[nA 4YNCTKM YCTPONCTBA UCMNONb3YNTE MArKYIO CyXYIO TKaHb UMM MArKYIO
TKaHb, crierka CMO4eHHyto B cnabom pacTBope MotoLero cpeactea. He
NCMOMNb3yNTe HUKaKNe pacTBOpUTENW, HaNpuMep CnupT UNn 6eH3NH,
MOCKOIbKY OHW MOTYT MOBPEANTL MOBEPXHOCTb.

Ungpopmauna o nponssoautesne

Hwxe npuBegeHa nHdopmauma 0 Npon3BoamTeNne AaHHOro U3aenua.
Hassanue:

Conn EMCS KopnopewiwH Harano TEC (Sony EMCS Corporation
Nagano TEC)

Appec:

5432 ToowmHa, A3ymMmnHo, npechekTypa HaraHo, 399-8282, AnoHuA
(5432 Toyoshina, Azumino-shi, Nagano-Pref. 399-8282 Japan)

YkpaiHcbka

MNMepen BUKopucTtaHHAM

Mepepn BMKOpUCTaHHAM aganTepa 3MiHHOrO CTPYMy MOBHICTIO MpoyMTanTe
Lier NocibHUK i 36epexiTb Moro Ha ManbyTHe. TakoX o3HaWoMTecA 3
nocibH1Kamu, LWo BXoAATb [0 KOMMJIEKTY NocTavyaHHA NopTaTUBHOMO
komn’toTepa Sony.

Sony VGP-AC19V32 — ue agantep 3MiHHOrO CTPyMy, NPU3HaYeHnin
BUKIIOYHO ANA NepcoHanbHMX Komn’toTepis Sony. OaHak 3 AeAKnmn
MoAenAmM Ler ajanTtep BUKOPUCTOBYBATU HE MOXHa.

TexHiYHi XxapaKTepucTUKu

Bxin 100 B - 240 B 3minHoro ctpymy, 1,1 A-0,5A, 50/60 'y
Buxin 19,5 B nocrTiiHoro ctpymy, 4,7 A
Po6oua Temnepatypa

Big 5°C po 35°C

(nepenapg Temnepatyp meHwe Hixx 10°C Ha roguHy)
HonycTtuma Bonorictb

Bia 20% po 80% (6e3 koHAeHcaTy), 3a yMOBMU, O piBEHb

BOJIOrOCTi He nepesuLLye 65% 3a Temnepatypu 35°C

(OaHi rigpomeTpa 3a TemnepaTypu MeHLwe Hixx 29°C)
Temnepatypa 36epiraHHA

Big —20°C po +60°C

(nepenap TemnepaTyp MeHLwe Hix 10°C Ha roguHy)
Bonorictb nig yac 36epiraHHA

BiA 10% 10 90% (6€e3 koHAeHcaTy), 3a YMOBM, WO pPiBEHb

BOMOrocCTi He nepesuLlye 20% 3a TemnepaTypu 60°C

(OaHi rigpomeTpa 3a TemnepaTypu MeHLwe Hixx 35°C)
FabapuTHi po3mipu

Mpubn. 49,5 x 30,2 x 121,5 mm (w/B/r)

Maca Mpubn. 300 r
DoB)xuHa kabento
Mpubn. 1,8 m

Akcecyapu, WO BXOAATb A0 KOMMNNEKTY
LLHYyp >XuBneHHs (4)*
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii
IOpuanyHa iHchopmadia
* BUKOPWUCTOBYWTE LUHYP XMBMEHHA, L0 MNiAXOAUTb A0 HAABHOI PO3ETKM
efleKTpomepeXxi.

KOHCTpyKLiA Ta TEXHIYHI XapaKkTePUCTUKN MOXYTb 6yTH 3MiHeHi 6e3
OMOBILLEHHA.

MpumiTKK WOAO BUKOPUCTAHHA

e He po3awmilyiiTe NpUCTPI B MicLAX, AKi 3a3HalOTb Aji 3a3HAYEHUX HUXKYE

YUHHUKIB:

— EkctpemanbHi Temnepatypu

— 3anuneHicTb abo 3abpyaHEHICTb
— HapamipHa BonoricTb

Bibpauia
— [MoTy>XHi marHiTHI nonA
— HasnABHicTb nicky
— [iAa NpAMOro COHAYHOrO MPOMIHHA.

e BepexiTb NPUCTPI Bif MEXaHIYHOro BMANBY Ta HE KuJawnTe oro.

e Big’egHanTe LWHYp XMBMIEHHA Bif PO3E€TKM eNeKTPoOMepeXXi, AKLLO
NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETHLCA NPOTArOM TpmBasoro yacy. LLlo6
Bii’€4HATW LUHYP XWUBMNEHHA, BUTATHITb NOr0, B3ABLUMCh 3a LUTENCceb.
Hikonu He TArHIiTL 3a cam LUHyp.

e [lepekoHanTecA, WO >XOAHUIA MeTanivyHuA NpeamMeT He KOHTaKTye 3
MeTani4YHM1 NOBEPXHAMM NPUCTPOIO. Lie MoXke CnpnynHnTM KopoTke
3aMUKaHHA Ta MOLIKOAXKEHHA NPUCTPOIO.

® He KOpPUCTYNTECA NPUCTPOEM i3 MOLUKOAXKEHUM LLUHYPOM, ab0 AKLLO
npucTpiii Nagas 4m 6yB NOLIKOAXKEHUNA.

3aBxan yTpumyTe MeTanesi KOHTaKTU YUCTUMMU.

Hikonu He po3bupainTe NpUCTpili Ta HE 3MIHIOWTE NOro0 KOHCTPYKLi.
Mig vac dyHKUiIOHYBaHHA NPUCTPIn HarpiBaeTbeA. Lle HopmanbHo.
PosawmiwyvTe anapat nogani Big pagio- abo TenesisinHWMX npuimasis,
OCKIifIbKU Lie MOXKe NepeLuKoaUTU NpUnomMy nepeaad.

OuumileHHA

OunLyTe NPUCTPIN M’AKOIO CyXO0 TKAHWHOIO Y1 M’AKOI0 TKaHWHOIO,
TPOXM 3BOMOXEHOIO BOAOKO ab0 M’AKMM PO34MHOM AnA MUTTA. He
BVKOPUCTOBYWNTE HiAKI PO34YMHHUKK, HAanpuKnag, cnmpt abo 6eH3unH, AKi
MO>XYTb MOLUKOANTUN 034006M0BaNIbHNN NOKPUB.

Mo3Ha4yeHHA Yacy BUpo6HULTBA afanTepa 3MiHHOro
cTpymy

YoTMpusHa4HUin HOMEp Ha eTUKEeTLi aaanTepa 3MiHHOMO CTPYMy Nno3Havae
Yyac BUPOBHMLITBA, AK 3a3HAYEHO HIDKYE;

PPMM

PP Pik BupobHuuTBa (OCTaHHi ABi umdpn poky). Hanp.: 2009=09

MM wmicAub BupobHuuTBa(01 - 12). Hanp.: ciyeHb=01



